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RIWNE/ROWNO OLEKSANDRA IRWANCIA
JAKO PRZYKEAD ANTYUTOPII
WE WSPOLCZESNE] LITERATURZE UKRAINSKIE]J

W naszym wieku, w naszym swiecie pozbawionym
ztudzen, nie umiemy juz wierzy¢é w marzenia uto-
pistow, wigc spoleczeristwa zrodzone z naszej fantazji
odtwarzajq w wyolbrzymionej postaci zto, do ktdrego
przywyklismy w codziennym Zyciu.

Sir Bertrand Russel

Przywiedziona teza hrabia Bertrand Russel, filozof i laureat literackiej
Nagrody Nobla, ttumaczy pochodzenie gatunku literackiego, jakim jest
antyutopia/utopia negatywna, czesto nazywana tez dystopia. Siegajac
do jezyka greckiego dowiemy sie, iz stowo ,utopia”, stanowigce trzon
nazwy wspomnianego wczeéniej gatunku, oznacza miejsce z gruntu
dobre, w ktérym spoteczeristwo funkcjonuje w pelnej zgodzie a szczescie
i wolnoé¢ jednostki jest naturalnym nastepstwem idealnie przebiegaja-
cych proceséw spolecznych, politycznych, gospodarczych?. Nie musimy
wiec dlugo zastanawiac sie jak wielka wage ma niewielki prefiks , anty”
na poczatku dotknietego przez nas terminu i jak wielkie zamieszanie ten
kréciutki morfem wprowadzi do idealnego, utopijnego $wiata przewraca-
jac go doktadnie o 180°: zmieniajac wolnoé¢ w ucisk, szczeécie w strach,
rownos¢ w bezwzgledny, niesprawiedliwy podzial, wolnos¢ jednostki
w kolektywnie budowane, szeroko rozumiane dobro ogétu a wolnosé
stowa zastepujac jedyna stuszna racja reprezentowana przez aparatu
ucisku. W ten sposéb dostrzegamy jasno nakreslong polemike z utopij-
nym wyobrazeniem idealnego, cho¢ zwykle dos¢ wyizolowanego, spote-
czenstwa? Genezy pojawienia sie rzeczonego gatunku literackiego mo-
zemy dopatrywac sie, zgodnie ze stowami sir Russela, w nastrojach
pesymizmu i niezadowolenia ze sposobu sprawowania wladzy wsréd
ludéw panstw Europy przelomu XIX i XX w. Funkcjonowanie systemow
totalitarnych, komunizmu, faszyzmu, zwanych ,najdoskonalsza forma

1 Zob.: M. Bernacki, M. Pawlus, Stownik gatunkow literackich, Bielsko Biala 2002, s. 247.
2 Ibidem, s. 505.
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nowozytnej tyranii”3 bylo gorzka i trudna pobuqu z utopljnego snu
0 perfekcy]me zorganizowanym $wiecie, ale réwniez nowym, niezna-
nym wczeéniej czynnikiem pobudzajacym natchnienie twoércow lite-
rackich. Odzwierciedleniem tych zjawisk i nastrojow obserwowanym
w literaturze sa wiec narodziny a pézZniej znaczny rozwdj i wzrost po-
pularnosci antyutopii zaréwno wéréd pisarzy jak i odbiorcéw. Nie spo-
s6b w tym miejscu nie wspomnie¢ o prekursorach powiesci-antyutopii
wraz z jaskrawymi przykltadami dziel reprezentujacych ten gatunek,
ktorymi z pewnoscig sa Jewgienij Zamiatin z powiescig My, Wiliam Gol-
ding z gtosnym Wiadcq much czy wreszcie George Orwell, autor kultowe-
go Roku 1984 oraz Folwarku zwierzecego. Futuryzm, surrealizm czy kata-
strofizm to tylko nieliczne przyktady srodkow, jakimi postugiwali sie
tworcy wzbogacajac swoje dziela, roztaczajac pesymistyczne prognozy
kierunku rozwoju cywilizadji i tworzgc satyryczny, socjalno-polityczny
model przysztosci. Z ré6znych powodéw, ktére trudno wyznaczy¢ jedno-
znacznie, antyutopia dlugo byla gatunkiem nieobecnym, a wrecz nie-
potrzebnym, w literaturze Ukrairiskiej*. Z czasem jednak pojawienie sie
twoérczosci zawierajacej choéby cechy utopii negatywnej okazalo sie nie-
uchronne, a dzietem, ktére przetarlo szlak ukrairiskiej antyutopii byta
powies¢ Pawla Zahrebelnego Ttum (Cmobnombopinns). Antyutopijne uka-
zanie ustroju socjalistycznego odnajdziemy réwniez w twoérczosci Hali-
ny Tarasiuk, Anatolija Kryma czy Romana Szczerbaka. Wazng powiescia-
-antyutopia na gruncie ukrainiskim jest rowniez Maszyna stoneczna Wolo-
dymyra Wynyczenki. Kreowana przez nich rzeczywistosc¢ staje si¢ ostra
krytyka funkcjonowania obecnego we wspoétczesnych im czasach sposo-
bu sprawowania wiadzy. Przed kazdym autorem antyutopii stoi jednak
ztozone zadanie. Zdaniem uznanej dziennikarki i pisarki ukrainiskiej
Lilii Maksymenko, do napisania antyutopii potrzebne sg trzy czynniki:
pierwszy z nich to ztos¢, bedaca swoista ,sila napedowa”, niezbedna
w procesie pisarskim; drugim jest szeroka, wrecz encyklopedyczna wie-
dza tworcy, dajaca mu mozliwosé¢ zaklecia kazdego wersu, zdania, nawet
stowa i nadania mu nowego, filozoficznego znaczenia wywoltujacego
u odbiorcy konkretne, pozadane odczucia, aluzje; trzecim i ostatnim
z czynnikow jest perfekcyjna orientacja w rzeczywistosci, w jakiej autor
dzieta zamierza si¢ poruszaé, w rzeczywistosci, ktéra go otacza. Autorka
za wazng w odbiorze dzieta uznaje réwniez jednos¢ czasu wspoétdzielo-
na przez autora i odbiorce tekstu, jednoéc ich wspdlnych realiow, w kto-
rych oboje sie obracajg®. By¢ moze wtasnie dzieki wskazanym przez Mak-

3 Ibidem, s. 507.

4 JI. Makcumenko, Anmiomonis 8 Yxpaincekitl Aimepamypi: cmo poki6 moBuanns,
WWW .slovoprosvity.org (04.08.2011).

5 Ibidem.
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symenko czynnikom, powies¢ Oteksandra Irwancia Riwne/Rowno robi tak
wielkie wrazenie na odbiorcy i wybrzmiewa, jako wyjatkowo realnie
wykreowana dysutopijna rzeczywistosci.

,Niby powies¢” (jak sam z reszta nazywa utwor jego autor) Olek-
sandra Irwancia Riwne/Rowno, porusza problemy dotyczace nie tylko
Ukrainy, ale i wszystkich bytych republik radzieckich: brak jednosci na-
rodowej, niedoskonale funkcjonujacy ustrdj polityczny, takze problem
jednostki wybitnej na tle spoleczenistwa, przyzwyczajonego badz co badz
do dziafani o charakterze kolektywnym. Jesli jednak spojrzymy na prob-
lem bardziej szczegétowo, dojdziemy do wniosku, Ze na ogot rozdartego
spoleczeristwa skladaja sie pojedyncze, rozdarte wewnetrznie jednostki
a mur fikcyjnie postawiony przez Irwancia w ukrairiskim miescie Riwne
jest murem symbolizujagcym dualizm gleboko zapisany w $wiadomosci
niemalze kazdego Ukrairfica. W kazdym ukraifiskim miescie spotkamy sie
z rozbieznymi, przeciwstawnymi nastrojami wéréd jego mieszkaficow®;
miasto Riwne postuzyto autorowi, jako swoisty everyman wsréd ukrain-
skich oérodkéw miejskich. W tym momencie mozemy zadac sobie pyta-
nie: dlaczego Irwane¢ swoja antyutopijng wizje dualizmu gnebigcego na-
réd ukrainski ulokowat wlasnie w Riwnem? Odpowiedzi na to pytanie
przede wszystkim dopatrujemy sie¢ w zZyciorysie autora, wyraznie zy-
wigcego sentyment do stron w jakich przyszio spedzi¢ mu swoje mio-
dziericze lata, czyli rzeczonego miasta obwodowego Riwne. Naszym
oczom ukazuje on nakreslone z fotograficzng doktadnoécia zakatki SRU,
roztacza obrazy z dziecinistwa, jakie wyraZnie wspotdzieli z gtéwnym
bohaterem - dramaturgiem Szlojma Ecirwanem, ktérego nazwisko, jak
warto zauwazy¢, stanowi anagram nazwiska autora. Widoki riwnen-
skich parkéw, szarych osiedli czy nawet smak ciasteczek ,Cytrynowe”,
utrwalone w pamieci tworcy, staja si¢ pomocne w wiernym oddaniu
atmosfery zycia na terenie sowieckiej Ukrainy’. Wszystkie te rozbudowa-
ne i kwieciste opisy krajobrazéw dzieciecych lat Ecirwana, wzmocnione
emocjami z nimi zwigzanymi, umiejscowienie zdarzeri w konkretnym
miescie, oddziatujgcym w specyficzny sposéb na jego mieszkaricéw, sta-
nowi podstawe do méwienia o powiesci jako o tekscie miejskim; to caly
zesp6l wrazen wywolanych przez miasto na postaciach o jakich jest
mowa w dziele; tekst generowany jest niejako przez obrazy miasta.
Topografia jest nakreslona w sposob szczegélowy, poruszamy sie po
Riwnem wraz z bohaterem z dokladnoscig co do uliczkis. Wszystkie te

6 T. Szumiejko, , Riwne/Rowno”, Irwanec Oleksandr, WWW .gazetawyborcza.pl (18.12.2006).

7 O.B. €Buenko, Kaacuuna anmuymonia i poman O. IpBanysa , Pibre/Pobro/Cmina”. Hibumo po-
man, Kurommp 2005, http:// eprints.zu.edu.ua/2628/1/05eovsnr.pdf (14.10.11).

8 E. Paczowska, Tekst miejski — tekst lwowski, http://www.polon.uw.edu.pl/oddo/article.
php?id_article=20 (10.09.2011).
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srodki zanurzaja nas w S$wiat odczu¢ wewnetrznych bohatera, jego
wspomniert z antyutopijnej przesztosci stanowiacych podstawe dla
antyutopijnej terazniejszoéci. Ciekawym faktem jest zastosowanie przez
autora narracji drugo osobowej m.in. we fragmentach dotyczacych
wlasnie opisu przezy¢ wewnetrznych towarzyszacych bohaterowi pod-
czas jednodniowego pobytu w socjalistycznej czesci miasta, w ktorej
przyszto mu spedzi¢ mtodosé. Zwroty jak ,czules”, ,widziates”, suge-
ruja, ze wspomnienia te nie dotycza jedynie doswiadczajacego ich
glownego bohatera ale tez 0s6b trzecich takich jak autor powiesci czy tez
cale pokolenie jego rowiesnikow z nostalgia wspominajacych swe mlo-
dziericze lata. Analogia pomiedzy postaciami autora oraz giéwnego
bohatera jest takze zwigzek aczacy ich pézZniejsze losy. Oboje, mimo spe-
dzenia swojej mlodosci we wschodniej czeéci Ukrainy, w dorostym zyciu
identyfikuja sie¢ z zachodem; zauwazamy w ich postawach wpltyw
zachodnioeuropejski. Pisarz Szlojma Ecirwan, mimo czynnika losowego
decydujacego o przynaleznosci do ZUR, po latach spe;dzonych w sekto-
rze zachodnim w pelni identyfikuje sie z nim i nabiera globalnego
spojrzenia na $wiat, o czym $wiadczy chocby jego wspétpraca z nie-
mieckim rezyserem i niemieckimi artystami podczas realizacji jego naj-
nowszej sztuki. Podobne stanowisko reprezentuje sam autor, ktéry, two-
rzac tak wymowna krytyke, odcina sie od kolektywu i w ciety sposéb
wytyka wszelkie ukrainskie przywary. Wsréd hipotez mozemy odna-
lez¢ i ta, ktora twierdzi, iz Irwane¢ w profetyczny sposéb przewiduje
nieuchronne nadejscie rewolucji (warto tu doda¢, ze powies¢ wydana
zostata na kilka lat przed wybuchem pomarariczowej rewolugji), staje sie
prorokiem narodu ukrairiskiego. Mimo tego w powieéci odnajdujemy
wiecej nawigzan do przeszlosci, zaréwno Europy jak i Ukrainy, niz do
ukazujacej sie¢ naszym oczom dysutopijnej prognozy na przysztosé. Po-
dziat Ukrainy z roku 2004 miat zupelnie inny charakter niz ten opisy-
wany w powiesci. Tu mamy do czynienia ze zjawiskiem podobnym do
podziatu Berlina w roku 1961 na sektor wschodni i zachodni. Mozna
wysnu¢ wniosek, ze autor powiesci przeniést wydarzenia zwigzane
z murem berlifiskim na grunt ukrainiski rozwazajac hipotetyczng wizje
podobnego roztamu na ziemiach mu bliskich?.

Jak wiadomo, antyutopia stanowita stosunkowo popularny gatunek
w XX w., stad tez nie mozna uniknaé¢ powigzanh miedzy poszczegdlnymi
dzietami. Jednym z najbardziej jaskrawych przykladéw tego zjawiska
jest powigzanie ,niby powiesci” Riwne/Rowno z Rokiem 1984 Orwella. Mi-
mo réznic w czasie i miejscu akcji dostrzec mozemy duze podobieristwo
miedzy gléownymi miejscami akcji, jakimi sg wschodni sektor miasta
Riwne oraz fikcyjne miasto Oceania, poddanymi inwigilacji i uciskowi

9 O.B. €Buenko, Kracuuna anmuymonis..., op. cit.
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ze strony wladzy a réwniez miedzy gléwnymi bohaterami, postawio-
nymi przez aparat ucisku w sytuacji nieznoszacej jakiegokolwiek sprze-
ciwu, wywolujac uczucie bezradnosci, poddanymi absurdalnemu osa-
dzeniu. Powigzania dostrzegamy réwniez w socjalistycznym sposobie
traktowania jednostek wybitnych, tj. ttamszeniu wszelkich przejawoéw
indywidualizmu. Co wiegcej, rozpatrujac posta¢ towarzysza Manasenka
mozemy zauwazy¢ jego podobieristwa do orwellowskiego Wielkiego
Brata czy nawet Dobroczyncy (baroniviauka) z powiesci Zamiatina My.
taczy ich wszystkich przemozna cheé¢ moralnego zdeptania gtéwnego
bohatera. Prawda jaka wyznaja wymienieni wyzej bohaterowie jest cat-
kowicie znieksztalcona, a dotrzymywanie jej prowadzi do mentalnego
upadku jednostki, z czego sprawe zdaje sobie Ecirwan. Powazng r6znica
miedzy tymi dzietami jest jednak sama istota konfliktu jakiego doswiad-
czaja bohaterowie. W wymienionych wczeséniej powiesciach wewnetrz-
ne rozdarcie bohatera oparte jest przede wszystkim o uczucie mitoéci do
kobiety. Mentalny spor przezywany przez Szlojme Ecirwana polega na
przymusie podjecia decyzji pomiedzy utopijnym tadem spoteczno-po-
litycznym a antyutopijng rzeczywistoscig!®.

Mur w literaturze symbolizuje zawsze trudnosci, problemy, bariere
nie do pokonania, takze izolacje. W przypadku mieszkaricéw Riwnego
mur oddzielajacy zone wschodnig od zachodniej jest nie tylko symbo-
lem ich tragicznej, beznadziejnej sytuacji, w ktorej za sprawq przypadku
rozdziela sie rodziny, grzebie marzenia, ale tez namacalnym czynnikiem
podzialu politycznego miasta. Strefa wschodnia pozostaje pod wiadza
partii socjalistycznej podczas gdy zachodnia czeé¢ tego samego miasta
nabiera atmosfery wolnych paristw zachodnioeuropejskich. Ow podziat
ma réwniez osobiste znaczenie dla gtéwnego bohatera, Szlojmy Ecirwa-
na. Mur oddzielajacy dwie przeciwstawione sobie czesci miasta jest row-
niez murem wyznaczajagcym koniec jego dziecifistwa a poczatek samo-
dzielnego, dorostego zZyciall, staje sie przyczyna dwoistosci bohatera
i rozbicia jego loséw na plaszczyzne socjalng i moralng. Jednodniowa
przepustka do sektora wschodniego otrzymana przez Ecirwana wzbu-
dza poruszenie wéréd jego znajomych. SRU, czesto okreslane przez oby-
wateli ZUR stowem ,tam” sprawia wrazenie odmiennego panistwa, jesli
nie nawet innego Swiata, miejsca obcego budzacego jednoczesnie strach
i ciekawos¢, stanowigcego catkowite przeciwieristwo spokojnie i wzgled-
nie szczesliwie funkcjonujacego ZUR. Takie podejscie przyjaciét gtéwne-
go bohatera szybko okazuje sie nie by¢ bezpodstawnym. Autor powiesci
w bardzo obrazowy sposéb kresli naszym oczom socjalistyczna rzeczy-
wisto$¢ panujaca w mieécie Rowno, w ktorym to toczy sie wiekszosc¢

10 Ibidem.
11 Ibidem.
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akcji powiesci. Brudne osiedla i parki, brudne okna na klatkach schodo-
wych czy wiecznie niedziatajace windy widziane oczami Szlojmy Ecirwa-
na skutecznie wywoluja u odbiorcy tekstu uczucie odrazy, poglebiajace
sie gdy tylko zdajemy sobie sprawe z tego, ze taki oto widok towarzyszy
codziennemu zyciu mieszkancéw SRU. Seria zagadkowych wydarzen
jakim poddany zostaje dramaturg rozpoczyna sie¢ w mieszkaniu, w kto-
rym przyszto spedzi¢ mu lata dziecifistwa. Przybycie dziataczy partyj-
nych nie tylko wydaje si¢ by¢ nieprzypadkowe ale stanowi poczatek
z gory ukartowanych loséw bohatera; gry, w ktorej pionkiem jest nie tyl-
ko on ale cata jego rodzina, kazdy nawet przechodzien, ktérego napotyka
na ulicy. Dzieni spedzony przez Ecirwana w Rownem jest wyrezysero-
wang sceng, w ktorej jest on najwazniejsza z marionetek manipulowa-
nych przez gléwnego sekretarza partii socjalistycznej, gléwna postacia
przedstawienia. Jakze ironiczna jest sytuacja dramaturga sila niejako
wcielonego w role nawet nie aktora a bezdusznej lalki pocigganej nie-
ustannie za sznureczki; osoba, ktéra wczesniej zdolna byla wkiadac¢
w cudze usta wzniosle kwestie sama pozbawiona zostata gtosu podda-
jac sie podtej manipulacjil2. Kazdy, nawet najbardziej spontaniczny z je-
go ruchow okazuje sie by¢ kolejnym krokiem po szczegétowo zaplano-
wanej dla niego éciezce prowadzacej nieuchronnie do zaglady wlasnego
ja. Najwazniejszym punktem spektaklu z Ecirwanem w roli gléwnej oka-
zuje si¢ by¢ Nadzwyczajne otwarte plenum Rowieriskiego Obwodowe-
go Komitetu Komunistycznej Partii SRU z udzialem przedstawicieli
ludu pracy oraz postepowej inteligencji miasta i obwodu. Owo ,,Otwarte
plenum” w rzeczywistoéci okazuje sie by¢ aktem publicznego linczu
zaré6wno na autorze jak i na jego dzietach. Mowa 0s6b zabierajgcych gtos
jest pusta, przesycona socjalistyczng propaganda, agresja. Gléwny se-
kretarz partii dopuszcza si¢ typowo socjalistycznych zabiegéw kraso-
moéwcezych wpajajac ludnosci sukcesy, jakimi wszyscy powinni sie szczy-
ci¢ oraz pietnujac wszystkie przejawy indywidualizmu stanowigce za-
grozenie dla ustanowionego tadu, w tym wypadku twoérczos¢ literacka
Szlojmy Ecirwana oraz jego osobe. Nieistotna jest konstruktywnosc¢ kry-
tyki odbywajacej sie podczas plenum, istotna jest krytyka i ostracyzm
sam w sobie. Publiczno$¢ na sali nie stanowi przypadkowego tlumu czy
tez 0s6b zainteresowanych tematem - sg to wszystkie osoby napotkane
przez Ecirwana w przeciggu 24 godzin, kazdy nawet najmniej znaczacy
napotkany cztowiek, bedacy tak jak i on lalka odgrywajaca bezwolnie
swoja role. W postawie ludzi obecnych na sali dostrzec mozemy wszech-
obecny strach przed przeciwstawieniem sie wladzy, ogromny i silny
wplyw jaki wywierala ona na ludnoéci. Ten karnawalistyczny sposéb wy-

12°T. Szumiejko, , Riwne/Rowno”..., op. cit.
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kreowania socjalistycznej, antyutopijnej rzeczywistosci ukazuje nam
$wiat, w ktérym wszystkie prawa interpretowane sg we wlasciwy wta-
dzy sposoéb, stosunki miedzyludzkie staja sie sztuczne i catkowicie wy-
paczone. Wszelkie zjawiska staja si¢ wzgledne, wrecz groteskowe. Po-
twierdzeniem skutecznosci socjalistycznej propagandy jest postawa gtéw-
nego bohatera, ktéry pod ciezarem grézb i oskarzen ulega zunifikowa-
nemu sposobowi my$lenia, przyjmujac powierzona mu misje jako jedy-
na stuszng w jego sytuacjil®. Podobng atmosfere absurdu utrzymana
w konwencji jakby zlego snu, w ktérym bohater porusza sie bezwolnie
w strone nieuchronnego konca jest Proces Franza Kafki. Sposdb i powo-
dy osadzenia zaréwno Jozefa K. jak i Szlojmy Ecirwana wydajg sie by¢
rownie absurdalne a rzeczywisto$¢ otaczajaca bohateréw - wysoce surre-
alistyczna. Oba dzieta traktuja o zniewoleniu czlowieka przez panujace
prawo, ktore ludzki los kltadzie w rece urzednikéw a najwyzszy szczebel
wiladzy w swym ciasnym uscisku trzyma wszystkie sznurki, przy po-
mocy ktérych manipuluje jednostka.

Istotnym aspektem jest rowniez jezyk jakim postuguje sie autor
kreujac caty antyutopijny $wiat Rownego. Hasta wykrzykiwane przez
zgromadzonych na plenum moéwcoéw, wydaja sie wyjete z ust Gabro-
wicza, ktéry stowami nauczyciela jezyka polskiego wyraza jakze cenne
spostrzezenie, iz ,,Stowacki wzbudza w nas mitos¢ i zachwyt, poniewaz
Stowacki wielkim poeta byl”. Podobnie dziatacz partyjiny Czmojew zau-
waza, ze ,,O Szewczence mowic nie jest tato. A nie jest tatwo dlatego, ze
jest ciezko”. Cata ta polityczna agitacja i grafomarnskie slogany wykrzy-
kiwane przez przemawiajgcych podkreslaja atmosfere surrealnego ab-
surdu, w centrum jakiego staje Ecirwan. Pusta i groteskowa zdaje sie by¢
réwniez twoérczosé fikcyjnej radzieckiej pisarki Stepanidy Dobrowolec.
Juz banalnosé tytutéw wielkiej i uznanej trylogii tejze autorki powaznie
sugeruje nam propagandowy charakter jej tworczosci. De facto, staje sie
ona symbolem caloksztaltu literatury sowieckiejl4. Uzycie w powiesci
wulgaryzmoéw, zwrotow powszechnie uwazanych za kolokwialne, a tak-
ze nagminnie stosowany w SRU surzyk w bezposredni sposéb oddzia-
luja na odbiorce tekstu kreujac atmosfere Rowna jako miasta, w ktérym
zvija ludzie ograniczeni. Stan ten bezpos$rednio wynika z twardej poli-
tyki prowadzonej przez partie socjalistyczng, uniemozliwiajacej rozwaj
jednostki. Typy narracji zmieniajg sie od satyry politycznej, powiesci
szpiegowskiej, az nawet do fantastyki'®>. Ciekawg role odgrywajg roéw-
niez obecne w powiesci abrewiatury. Przede wszystkim wspomnie¢ na-
lezy o aparaturze stuzacej do ujednolicania kolektywnego myslenia zwa-

13 Ibidem.
14 O.B. €Buenko, Kaacuuna anmuymonis..., op. cit.
15 T. Szumiejko, , Riwne/Rowno”..., op. cit.
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nej D.U.P.A. Urzadzenie to, zgodnie z zalozeniem, pozbawialo zgroma-
dzonych zdolnosci do wyrazania osobistych opinii, zmieniajac lud
w pustg, bezduszna i jednolita mase. W powiesci dostrzegamy wiec
,kremacje stowa”, nie tylko ze wzgledu na nazwe konkursu literackiego
organizowanego przez przedsiebiorstwo mleczarskie, paradoksalnie do-
puszczajacego do udziatu wszystkich poza pisarzami. Jest to kremacja
stowa w znaczeniu bezposrednim, unicestwienie wolnosci stowa i prze-
kazu poprzez zunifikowanie myslenia i wykluczenie jednostek zagra-
zajacych ogdlnie ustanowionemu dysutopijnemu, socjalistycznemu 1a-
dowi, do ktdrych niestety zalicza sie Szlojma Ecirwan!s.

Irwane¢ w analizowanej przez nas powiesci-antyutopii zachowuje
wszelkie cechy charakterystyczne dla tego gatunku. Sa to przede wszyst-
kim uniwersalizm, dzieki ktéremu Riwne/Rowno nie odnosi sie wylacz-
nie do jednego miejsca. Wszystkie cechy ludzkie, zachowania, problemy
czy sytuacje poruszone w powiesci moga odnosié¢ sie do niemalze kaz-
dego ukrainiskiego miasta; jest to rowniez socjologizm, za pomoca ktore-
20 autor wykreowal negatywna rzeczywistos¢ petng abstrakcji, groteski,
paradoksu i wyraznie hiperbolizowany $wiat przedstawiony. Nalezy
jednak zauwazy¢, ze powies¢ charakteryzuje réwniez obecnosé cech na-
dajacych jej niepowtarzalnego charakteru i sprawiajacych, iz dzielo staje
sie oryginalne i wyrdzniajagcego sie na tle innych antyutopii, zaréwno
ukrainskich jak i $wiatowych. Istotng z tych cech jest istota konfliktu,
jakiemu poddany zostaje gtéwny bohater, typ bohatera i liryzm, ktérych
obecnosé skutkuje przedstawieniem gltéwnych probleméw przez osobiste
postrzeganie bohatera, noszacego cechy samego autora powiesci; po-
nadto wykorzystanie nienormatywnej leksyki, stylu parodystycznego,
odnoszacego sie gtdwnie do stylu pidmiennictwa socjalistycznego, wy-
korzystanie w powiesci wiersza jak rowniez obecnosé asocjacji literac-
kich i retrospekcji, powoduja, ze Riwne/Rowno wybiega poza ramy ga-
tunkowe. Powies$¢ Irwancia jest nie tylko odwzorowaniem zgubnego
wplywu ustroju totalitarnego na ludzka dusze ale réwniez wzorcem dla
wspoélczesnej antyutopii, nawigzujacej synkretyczny kontakt z innymi
gatunkami literackimi'”. Co wiecej, ciekawe potgczenie tematyki naro-
dowej, tak charakterystycznej dla literatury ukrainskiej, z interesujaca,
wrecz kryminalng fabuta powiesci, stanowi fascynujacy krok w rozwoju
nowoczesnego pisarstwa na Ukrainie, a takze wzor do nasladowania dla
literatury Swiatowej.

16 O.B. €Buenxo, Kaacuuna anmuymonis.. ., op. cit.
7 Ibidem.



